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ких ресурсів зумовила нову сутність і нову організацію цієї роботи, яка по-
винна базуватись на певному організаційно-економічному механізмі. Остан-
ній варто розцінювати як сукупність елементів, що перебувають у відносинах 
і взаємозв'язках один з одним, а також утворюють певну цілісність та єдність. 
Створення такого механізму стимулює розвиток виробництва і розвиток 
людських ресурсів. 

Література 
1. Геєць В.М. Україна у вимірі економіки знань / В.М. Геєць. – К. : Вид-во "Основа", 

2006. – 247 с. 
2. Дмитренко Г.А. Управління людськими ресурсами : навч. посібн. / Г.А. Дмитренко, 

Н.Г. Протасова. – К.-Херсон : Вид-во "Олді-плюс". – 2006. – 256 с. 
3. Дмитренко Г.А. Стратегический менеджмент, целевое управление персоналом орга-

низации : учебн. пособ. / Г.А. Дмитренко. – К. : Вид-во МАУП, 1998. – 28 с. 
4. Должанський І.З. Управління потенціалом підприємства : навч. посібн. / І.З. Дол-

жанський, Т.О. Загорна, О.О. Удалих та ін. – К. : Центр навч. літ-ри, 2006. – 362 с. 
5. Дороніна М.С. Управління економічними та соціальними процесами підприємства / 

М.С. Дороніна. – Харьків : Вид-во ХДЕУ, 2002. – 432 с. 
6. Круш П.В. Оцінка бізнесу : навч. посібн. / П.В. Круш, С.В. Поліщук. – К. : Центр 

навч. літ-ри, 2004. – 264 с. 

Минчак Н.Д. Формирование модели управления развитием и ис-
пользованием человеческих ресурсов предприятий санаторно-курортной 
сферы 

Исследованы особенности формирования модели управления развитием и ис-
пользованием человеческих ресурсов на предприятиях санаторно-курортной сферы. 
Предложены меры по повышению эффективности процесса управления развитием и 
использование человеческих ресурсов. 
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Minchak N.D. The formation of model of management development 
and use of human resources at the enterprises of sanatorium and resort sphere 

The peculiarities of formatting the model of management development and use of 
human resources at the enterprises of sanatorium and resort sphere were investigated. The 
measures for improving the efficiency of the management development and use of human 
resources were suggested. 

Keywords: the model of management development and use of human resources, cas-
cading goals, transformation of organization's goals, sanatorium and resort enterprise. 
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ВИВЧЕННЯ ТЕРМІНОЛОГІЧНОЇ ЛЕКСИКИ У КУРСІ АНГЛІЙСЬКОЇ 

МОВИ ПРОФЕСІЙНОГО СПІЛКУВАННЯ СТУДЕНТАМИ 
ЛІСОТЕХНІЧНОГО ПРОФІЛЮ 

Розглянуто важливість вивчення термінологічної лексики студентами лісотех-
нічного профілю. З'ясовано, які тексти професійної тематики потрібно підбирати для 
читання під час навчання лексики з фаху. Описано способи розкриття значення тер-
мінів. Запропоновано схему, яку застосовують у навчальному процесі для опрацю-
вання і засвоєння термінів, що сприятиме формуванню професійного мовлення. 

Ключові слова: термінологічна лексика, текст з фаху, опрацювання та зас-
воєння термінів, лексичні вправи, мовлення. 
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Навчання іноземній мові є невід'ємною складовою процесу формуван-
ня дипломованого фахівця. Щоб оволодіти іноземною мовою професійного 
спілкування на належному рівні, студенти повинні вивчити термінологічну 
лексику, виробити навики професійного спілкування уже під час навчання у 
вузі. Проте основою їх компетенції є знання фахової термінології, тому проб-
лема вивчення спеціальної лексики у вищому навчальному закладі технічно-
го профілю завжди залишається актуальною. Знання термінологічної лексики 
необхідне студентам для опрацювання наукових текстів, ведення фахово 
орієнтованої бесіди, ознайомлення з науково-технічними досягненнями та ін-
новаційними технологіями, що сприятиме виконанню професійних обов'язків 
на високому рівні. 

Завдання викладача англійської мови – сформувати найбільш опти-
мальну систему вправ для активізації, засвоєння термінологічної лексики та 
подальшого вживання її в усному і писемному мовленні, а також визначити 
способи пояснення семантики термінів, що і становить мету дослідження. 
Проблему навчання англомовної лексичної компетенції у студентів немовних 
вузів відображено у працях таких дослідників, як: М.В. Ляховицький, 
Л.Ф. Лучкіна, О.В. Баланаєва, Ю.О. Семенчук та багатьох інших. Зокрема, 
Ю.О. Семенчук вважає, багатий термінологічний вокабуляр студентів дає 
змогу "будувати непідготовлене висловлювання за професійною тематикою, 
вести документацію тощо" [2]. 

Щоб навчання термінологічної лексики було ефективним, потрібно 
правильно підібрати спеціальні іноземні тексти професійної тематики, "які є 
предметом читання та обговорення на заняттях, основою для використання в 
ситуаціях мовлення, для аудіювання, тобто для цілеспрямованої і продуктив-
ної мовленнєвої діяльності студентів"[2]. Саме читання літератури з фаху 
знайомить студентів з термінологічною лексикою, допомагає їм легше засво-
їти самі терміни і зрозуміти їх значення, що у перспективі стане основою для 
формування у студентів навиків вільного спілкування у професійній сфері. 

Отже, викладач іноземної мови повинен вирішити, який текст підібрати 
для читання на занятті. Це має бути навчальний текст, придатний до обгово-
рення на занятті (не надто складний, написаний доступною мовою). Текст має 
бути цікавим і зрозумілим не лише для студентів, а й для викладачів, які є, на-
самперед, спеціалістами з мови, а не з фахової підготовки студентів [2]. Тому 
сам викладач іноземної мови повинен добре розуміти суть викладених у нав-
чальному тексті економічних, лісогосподарських, екологічних чи інших пи-
тань, у такому разі обговорення прочитаного стане предметним, викладач змо-
же належно пояснити студентам те, що їм складно зрозуміти, а отже, студенти 
будуть поповнювати власні знання з іноземної мови на основі фахового тексту. 

За такого підходу до навчання термінологічної лексики випливає, що 
викладач іноземної мови передусім сприяє засвоєнню фахової лексики і роз-
витку комунікативних навичок студентів з іноземної мови, а не пояснює сту-
дентам сутність і зміст спеціальних понять, не викладає базові предмети іно-
земною мовою. Завдання викладача англійської мови – навчати майбутнього 
спеціаліста розмовляти іноземною мовою, використовуючи термінологічну 
лексику з майбутнього фаху. 
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Робота над фаховим текстом починається з ознайомлення з терміноло-
гічною лексикою. Щоб розкрити значення термінів, необхідно дати їх тлума-
чення у відповідному контексті. Щоб правильно визначити термін певної га-
лузі, необхідно орієнтуватись на текст, бо зрозуміти значення окремих термі-
нів можна лише у певному реченні. У такий спосіб розкривається значення 
терміна, вдається переосмислити вживання "загальновживаних лексичних 
одиниць, які в новій якості набувають термінологічного значення" [1]. Нап-
риклад, термін root може мати такі значення: корінь, саджанець, коренеплід, 
причина, предок, основа. Тому без контексту важко зрозуміти конкретне зна-
чення терміна. Проте використання терміна root у словосполученнях чи у 
певному контексті робить його зрозумілим. Тому у студентів не викликає 
труднощів, щоб здогадатись про значення словосполучень the root of the mat-
ter (суть питання), або to strike roots (пускати коріння, вкорінюватись), squa-
re root (квадратний корінь), root of a mountain (підніжжя гори). 

Для розкриття значення термінів також можна застосовувати такі спо-
соби: 

а) пояснення термінів англійською мовою: environment – physical space with 
associated physical and chemical conditions, where organisms live; 
wastes – refuse; pesticides – a substance used to kill unwanted plants; 
smog – dirty air that looks like a mixture of smoke and fog, caused by smo-

ke from cars and factories in cities. 
б) підбір синонімів: income – profit; soil – earth; population – inhabitants; pro-

tect-keep safe, defend. 
в) добір антонімів: employer – employee; liabilities – assets; rural – urban; 
г) переклад: deforestation – знеліснення; logging – лісозаготівля; seedling – 
сіянець, саджанець; 

д) використання зорових опор (картинної наочності). 
Отже, розкриття значень термінів під час читання текстів за фахом 

потрібно здійснювати такими способами, які сприяли б подальшому активно-
му використанню вивчених термінів в усному та писемному мовленні. Сту-
денти повинні усвідомлювати, що без знання, розуміння та свідомого вжи-
вання термінів буде важко сприйняти текст, взяти участь у дискусії. Тому 
терміни потрібно вивчати для того, щоб студенти могли вільно застосовувати 
їх в мовленні, під час ведення бесіди з фаху. 

Вважаємо, що опрацювання і засвоєння термінів під час вивчення іно-
земної мови потрібно здійснювати за такою схемою: 

1) усне ознайомлення з термінами, наведення прикладів їх вживання у пев-
них словосполученнях: soil erosion, terrestrial environment, freshwater spe-
cies, deciduous trees; 

2) виконання лексичних вправ, що сприяє правильному розумінню і зас-
воєнню термінів, наприклад: 

● на заповнення пропусків 
(A physical space with physical and chemical conditions, where organisms 

live is… 
  (habitat, environment, surroundings, area)); 

● підбір визначень термінів 
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1. Cutting down forests completely is called…. 
a) soil erosion 
b) strip-cutting 
c) clear-cutting); 
● завершення речень 

(Aquatic systems are polluted with…………. 
A tree has three main parts……….); 

● пошук дефініцій у тексті 
1) species of trees which lose their leaves in winter; 
2) trees and plants that grow in large numbers on a piece of land); 
3) створення мовленнєвих ситуацій з реального життя, під час яких студен-
ти вживають певний термін у конкретній ситуації: 
(Discuss different causes of soil erosion and find solutions of this problem. 
Prepare a project on the topic " The Role of Forests in the Human Life" 
Explain the difference between coniferous and evergreens); 

4) використання малюнків (Identify the trees and describe them). 
Засвоєння термінологічної лексики у курсі іноземної мови профе-

сійного спрямування має бути постійним і здійснюватися поетапно: на пер-
ших заняттях студентам пропонують найпростішу спеціальну лексику, посту-
пово терміни ускладнюють, пояснюють системні зв'язки між ними (наприк-
лад, cutting – selective cutting, strip cutting, clear cutting; 
garden – cottage garden, Japanese garden, contemporary garden, kitchen garden, 
formal garden etc.), згодом вводять багатозначні терміни (offspring – 1) парос-
ток, 2) плід; needle – 1) голка, 2) pl хвоя; bole – 1) товстий стовбур, кряж; 2) 
пень; колода). Доречно також запропонувати студентам роботу зі словником 
для з'ясування значень багатозначних термінів. 

Загалом, викладач повинен підібрати такі вправи і використовувати 
такі способи, які сприяли б вмінню зв'язно і логічно описувати і презентува-
ти, розкривати сутність явища, пояснювати, порівнювати, протиставляти, 
висловлювати сподівання і вподобання, давати пояснення [3]. 

Отже, завданням викладача є формування професійного мовлення сту-
дентів та розвиток їх професіоналізму за допомогою оптимальних методів 
введення, опрацювання і засвоєння термінологічної лексики. 
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Мосий И.М. Изучение терминологической лексики в курсе ан-
глийского языка профессионального общения студентами лесотехничес-
кого профиля 

Рассмотрена важность изучения терминологической лексики студентами лесо-
технического профиля. Установлено, какие тексты профессиональной тематики сле-
дует подбирать для чтения при обучении лексики по специальности. Описаны спосо-
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бы раскрытия значения терминов. Предложена схема, которая применяется в учеб-
ном процессе для прорабатывания и усвоения терминов, что будет способствовать 
формированию профессиональной речи. 

Ключевые слова: терминологическая лексика, текст по специальности, 
прорабатывание и усвоение терминов, лексические упражнения, речь. 

Mosiy I.M. Learning English terminology by the students of forestry 
The importance of learning terminology by the students of forestry is considered. 

What professional texts should be selected in learning professional vocabulary is found. The 
methods of expressing the meaning of terms are analyzed. The used scheme for processing 
and mastering of terms to provide active usage in professional speaking is presented. 

Keywords: terminology, professional text, processing and mastering of terms, voca-
bulary exercises, speaking. 
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ФЕНОМЕН НАЦІОНАЛЬНОЇ ЕКОНОМІЧНОЇ САМООРГАНІЗАЦІЇ У 
ЗАХІДНІЙ УКРАЇНІ НА ЗЛАМІ ХІХ-ХХ СТОЛІТЬ 

Здійснено аналіз основних досліджень проблеми господарської самоорганізації 
українців у Галичині у другій половині ХІХ – першій половині ХХ ст. в українській 
економіко-історичній науці. Наведено праці дослідників про підприємницьку діяль-
ність у сфері банківсько-кредитних відносин; пастирське послання митрополита 
А. Шептицького; про кредитну кооперацію; дослідження інституційного поля укра-
їнських сільськогосподарських і приватних торговельних організацій; "студії" історії 
національних фінансово-кредитних інституцій; про економічну політику польського 
уряду щодо західноукраїнських земель; ідейно-економічні та наукові засади наці-
онально-господарського руху. 

Інституційне становлення українського господарського середовища у 
Галичині впродовж 1848-1939 рр. в підневільних умовах Австро-Угорщини 
та міжвоєнної польської держави становить одну з найцінніших складових 
національної господарської традиції. Тісна взаємодія українців краю спричи-
нилася до формування національного господарського інституційного поля, 
що зумовило діяльність галузевих станових організацій національної коопе-
рації та приватного підприємництва, які опановували щораз нові сфери аг-
рарного виробництва, торгівлі, промислової й фінансово-кредитної діяльнос-
ті, у яких домінували чужинці. Об'єднані ідеєю господарського солідаризму, 
вони підтримували матеріально й морально національну культуру й освіту, 
жертвуючи на це свої кошти та беручи безпосередньо активну участь у гро-
мадсько-культурному житті краю та знаходили взаємну підтримку у середо-
вищі цього унікального громадянського суспільства. 

Концепцію інституційної зміни як основу економічної історії вперше 
в сучасній економічній науці запровадив нобелівський лауреат Даглас Норт. 
Серед сучасних дослідників проблем взаємовпливу громадянського суспіль-
ства та економіки особливе місце посідає робота сучасного американського 
соціолога Роберта Д. Патнама "Творення демократії", де методологічні заса-
ди неоiнституцiоналiзму посідають чільне місце. У монографії дослідника 
                                                           
 
1 Наук. керівник: проф. Башнянин Г.І. 
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проблем урядування та ефективності роботи державних інституцій різного 
рівня на прикладі Італії на основі численних історичних та статистичних ма-
теріалів доведено, що рівень соціально-економічного розвитку суспільства 
безпосередньо і тісно пов'язаний зі ступенем розвитку громадянських тради-
цій, зі здатністю людей утворювати різноманітні громадські організації, гур-
тки, товариства і брати активну участь у їхній роботі. 

Витоки ідей кооперації як засобу досягнення соціальної справедливос-
ті при розв'язанні економічних проблем знаходимо у працях Р. Оуена, 
А. Сен-Сімона, Ш. Фур'є, а також Л. Блана, Ф. Лассаля, Ш. Жіда і інших іде-
ологів "кооперативного соціалізму". Значний внесок у становлення коопера-
тивної теорії, практичного вирішення за допомогою кооперації соціальних та 
економічних проблем зробили Ф. Райффайзен, Г. Шульце-Деліч тощо. Проб-
лемами історії й теорії та практики кооперації, розвитком різних форм коопе-
ративних організацій в Україні в кінці XIX – на початку XX ст. займалися ук-
раїнські вчені: П. Височанський, С. Зарудний, П. Пожарський, М. Левицький, 
С. Бородаєвський та ін. Особливо перспективними та плідними для сучасних 
дослідників є висновки і методологічні підходи до аналізу кооперації М. Ту-
ган-Барановського. 

Історико-економічні дослідження теоретичної спадщини українських 
економістів дореволюційної доби, що проводили протягом 90-х років XX та 
на початку XXI ст. С. Злупком, Л. Горкіною, П. Леоненком, І.-С. Коропець-
кий та інші вчені, переконливо показали, що вітчизняна економічна наука 
кінця XIX – початку XX ст. вже починала використовувати елементи інститу-
ціонального підходу до вивчення багатьох економічних явищ та категорій. 

Посттоталітарні трансформації економіки у нашій державі відбува-
ються в умовах ігнорування історичних надбань національного господарсь-
кого руху. Це зумовлює космополітичний та номенклатурно-клановий харак-
тер нашого державництва й актуалізує проблему необхідності політико-еко-
номічної структурованості державної влади та суспільства загалом. Така 
структурованість передбачає, на нашу думку, формування нової національної 
політико-господарської еліти, вихованої на засадах українського національ-
ного підприємництва та модерного світового досвіду ринкової трансформації 
суспільства. Формування адекватної до цих вимог економічної сфери немож-
ливе без наукового інституціонального осмислення найцінніших складових 
досвіду становлення національних господарських інституцій у Галичині 
впродовж розглядуваного періоду. 

Метою роботи є аналіз основних досліджень проблеми господарської 
самоорганізації українців в Галичині у другій половині ХІХ – першій полови-
ні ХХ ст. в українській економіко-історичній науці. 

Феномен економічної самоорганізації західних українців в умовах чу-
жої держави був наслідком еволюційного поступу національно-інституційної 
самоідентифікації. Наприкінці ХІХ – на початку ХХ ст. у Галичині вже існує 
практично весь спектр українських інституцій громадянського суспільства: 
молодіжні, жіночі, спортивні, релiгiйнi, культурно-освітні й навіть академічні 
(НТШ) організації кредитiвки й кооперативи, професійні спілки, незалежна 


